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NENEPCOHAJIBANIMHUN MOTEHIIAJI AHA®OPU: IIJISIXU JOCIAIKEHHSI
MOJAEJI AHTPOIIOHIM — 3AHMEHHHK 3-I 0COBH O/JHUHH

Y emammi nopyweno numanns npo 36’sa30x kamezopii Oenepconanizayii 3 anagopor K pegepenyitinum 3acobom
0171 3AMIHU BNACHUX IMeH 3auMeHHUKamu. B ykpaincokomy mogosnascmei maxi 36 ’sa3ku we He 0ocniodxceHti. B ochosy ana-
Ji3y NOKNIA0EHO NiH260npazMamuine i ceManmuyne niorpyHms meopii 3atiMeHHUKa, BUKOpUCIAane O XapaKmepucmuku
binapHOoi Kame2opii nepCoHANIbHOCMI/IMNEPCOHATILHOCMI, A MAKO}C NONONCEHHS meopil peghepenyii npo poib anagopu
6 ouckypci. Mema cmammi nonsicae 6 obrpyHmyeanui poni anagopu sk 3acody doenepconanizayii. 3a 06’ekm ananizy
cmammi nocy2y8and 30iUCHIO8aHA 8 OUCKYPCT 3AMIHA OOUHUYb 30 MOOEIO AHMPONOHIM — 3AUMEHHUK 3-i 0coOU 00HU-
Hu. [{ns docniodcenHs yici HOBOI npobiemu 3acmoco8ano onucosutl, 3icmasHuii i cmpykmypHutl memoou. Kamezopis
denepconanizayii nocmae sk npoyec nepexooy ob’ckmis uu cy6 €Kmi6 GUCI06NIO8AHHS 3 KAMe20pii NepcoOHANbHOCI 8
Kxamezopiio imnepconanvhocmi. Cucmemamu3yeasuiu 3acoou ii popmanizayii, asmopka ananizye 36 130K aHMoPoOnoHima
Ul 3aUMEHHUKA, YPaxXy6asuiu CeManmuKy GIACHUX HA36, X peani3ayilo 6 KOMYHIKAMUGHUX AKmax ma IMIepCcoHaNbHy npu-
OOy 3auMeHHUKI8 3-1 0cobu 00HuHU. 38I0cuU polb anaghopu euceimiena ¢ KoHmekcmi meopii peghepenyii, OCKitbKu came
npUpoOa 61ACHUX iMeH i 3aUMeHHUKIE 3a0e3neyye nepexio MOGHUX OOUHUYL AK MAPKepie Kame2opii nepcoHANbHOCI
(61acHi HA361) 00 NOKA3HUKIE Kame2opii imnepconanrbHocmi (3atimenHurku 3-i ocoou oonunu). Ompumani pesyromamu
3aC8i0UYI0Mb, WO 6 YMOBAX 3AMIHU 61ACHUX IMEH 3AUMEHHUKAMU aHadopa, KpiM MOBHOEKOHOMHOI, GUKOHYE e Ui Oenep-
COHAMI3AYIURY QYHKYII0, CIMUPAIoyU NepCoHANbHI XapaKmepucmuku 00 €Kmie MogieHHs 00 PIGHs 3A2aNbHUX POOOGUX
o3Hak. Ilepcnekmugu 00CHIOJCEHHA NONAAIOMb ) 3ACMOCYBAHHI OMPUMAHUX THEOPEMUUHUX Pe3YNbMamie 0N aHanizy
MOGIEHHS NPeOCMABHUKIE PIZHUX coyiozpyn.

Kntouosi cnosa: komyHixayis, 0enepcoHanizayis, nepcoHaIbHicmy, iMRepPCOHATbHICMb, anagopa, 3aumeHHux 3-i oco-
ou, énache im 's.
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DEPERSONALIZATION POTENTIAL OF ANAPHORA: WAYS OF RESEARCHING
THE MODEL ANTHROPONYM — SINGULAR 3RD PERSON PRONOUN

The article seeks to comprehensively analyze the connection between the category of depersonalization and anaphora
as a referential means for replacing proper names with pronouns. These connections have not yet been extensively studied
in Ukrainian linguistics. The analysis is largely premised on the linguopragmatic and semantic approaches within the
pronoun theory, which is applied to characterize the binary category of personality/impersonality, as well as the theory
of reference related to the role of anaphora in discourse. The principal goal of the paper is to substantiate the role of
anaphora as a means of depersonalization. The object of analysis was a substitution in discourse following the model
anthroponym — singular 3rd person pronoun. The author has applied descriptive, comparative, and structural methods
to address the issue under discussion. The category of depersonalization is a process of transition of objects or subjects
of expression from the category of personality to the category of impersonality. Having systematized the means of its
formalization, the author analyzes the connection between anthroponym and pronoun paying due regard to the semantics
of proper names, their implementation in communicative acts, and the impersonal nature of singular 3rd person
pronouns. The role of anaphora is highlighted in the context of the theory of reference, as the nature of proper names
and pronouns provides for the transition of language units as markers of personality (proper names) to the indicators of
impersonality (singular 3rd person pronouns). The results show that in the conditions of replacement of proper names
with pronouns, anaphora, in addition to language economy, also performs a depersonalization function reducing the
personal characteristics of speech objects to the level of generic features. The theoretical results could potentially be used
to analyze the speech of different sociogroups.

Key words: communication, depersonalization, personality, impersonality, anaphora, 3rd person pronoun,
proper name.
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MocTranoBka mpo6iaemu. o cborogHi MoBO3-
HaBYi Mpami MiJKPEeCHIOTh Pi3HI O3HAKH Jenep-
coHaJi3alii sIK JIUCKypCHUBHOro siBuia. Hacam-
mepes JIerepcoHaizailisi CTHpae BKa3iBKYy IO
YYaCHHKIB BHCJIOBJICHHS 3 METOI0 MaKCHMAalbHOI
00’exTuBI3aIlii AUCKYpCy, 00’€IHY€E BIACHY TOUKY
30py aApecaHTa 3 AyMKaMH IHIIMX 1 CIPUSE JOCAT-
HEHHIO aHOHIMHOCTI MOBIIS JUJIi YHUKHEHHS BiJIIO-
BiganpHOCTI. PopManizoBaHUl BUSB AETEPCOHATI-
3aIii K JUCKYPCHUBHOTO SIBHINA YacTO TOB’SI3aHUH
3 1/1e€l0 3HEOCOOJEHHs «IHIIOIr0o» 3a IOMOMOTOO
3aifMEHHHUKIB TPETHOI 0COOW OJIHWHU, SKi BHKOHY-
10Th aHaQOpUUYHY (QYHKIIIIO.

HenepconanizaniifHuii moteHuian anadopu Ha
MIPUKIIAJI peaizatii MOJCI aHmpPONOHIM — 3aUMeH-
Hux 3-i ocobu oonunu e He OyB 00’ €KTOM aHaII3y
B YKpaiHCBKill HiHTBicTHII. AHadopy MepeBaxHO
BUBYAIM 3 MO3UILIHA MOBHOEKOHOMHOI 3aMIHH CIIiB
IHIIMMHA TpaMaTHYHUMH ONWHHLSMHU. 3BiIICH BUHU-
Ka€ THUTaHHs, YM NPHUPOAA 3aiiMEHHHKA J]a€ 3MOTY
cinyryBaru aHadopi He Juie 3aco0oM pedepeHili,
a ¥ MapkepoM aemepcoHamizarlii. Slke TeopeTudHe
HiAIPYHTS 1HOTo mpouecy? SIKi KOHKPETHO KaTero-
pii YMOXITUBIIOIOTH OOTPYHTYBaHHS HOJOKEHHS PO
Jernepconanizaniiny ¢yHkuiro anadopu? Bimnosini
Ha i MUTaHHS JanyTh 3MOTy C(HOpPMYBaTH Teope-
TUYHE MIPYHTS U XapaKTEPUCTHKH B3a€EMO3aMiH-
HUX OJMHUIb 32 MOJCIIIIO AHMPONOHIM —> 3AliMeH-
HUK 3-i 0c0bU 0OHUHU B TUCKYPCI.

Anani3 nocaimkens. [pami H. epenuyk, O. lnb-
yeHko, B. KpykoBcbkoro, M CmupHOBOI Ta iH. 3acBijl-
YYIOTb, 0 (DYHKIIHHI BIACTUBOCTI JieTIepCOHai3aIlii
B pi3HHX c(depax 3aCTOCYBaHHS ICTOTHO BIiIpi3HS-
IOTBCA. Y HAyKOBOMY JTUCKYPCi 3a JIOTIOMOTOIO iHiIi-
aJIbHOT TTO3MIIIi JIeTIepCOHaI30BaHNX 3BOPOTIB J0CS-
raeThCsl «3MEHIEHHS» BIUIMBY Ha ajpecara depes
CTBOpPEHHSI €(eKTy MaKCUMaJIbHOT 00’ €KTHBHOCTI
JIOCIIPKEHHS, BHSIBY CONIJAPHOCTI 3 aapecarom,
IMITTIKAIiO aJbTePHATUBHOCTI, PUBEPTAHHS YBaru
anpecara (Impaenxo, 2002: 11). YV pemniriiiHomy mpa-
BOCJIABHOMY JHCKYpCi JeTepcoHaii3amis MmocTae sK
OIMH 31 crocobiB peanizauii ¢igeicTuuHOI cTparerii
(CmupHoBa, 2016: 206). AnpecanTn 3aKOHOAABYOTO
JIUCKYPCY 3aCTOCOBYIOTH JETIEPCOHATI3AII0 IS
3a0e3MeueHHsT MaKCHMAaJIbHOI HEHTPaIbHOCTI 3aKO-
HOJIABIIS Ta YHIBEPCAIBHOCTI 3aKOHOABYMX TEKCTIiB
(KpyxoBcbkuii Ta iH., 2016: 35). V nodiTu4Hil KoMy-
HiKalii AerepcoHaNi3amis € OIHUM 31 CIIOCO0IB aHO-
HIMHOCTI, SIKHIi 3BIJIbHSE TIOJNITHKA BiJl KOMYHIKaTHB-
HOI BiAMOBINALHOCTI, JOTyYa€e HOTO IO CYCITUTEHUX
MIPOIIECiB 1 MATBEPIKY€E WOTO CONIIAPHICTH i3 TPO-
MazachkicTio ([Jepenuyk, 2018: 180).

B aHmIOMOBHMX mpansx 10 KaTeropiro po3misiaa-
IOTh y IIUPIIOMY KOHTEKCTi. Y HayKOBHUH 0OIr 11 BBIB

aBTOp Teopii comianbHoi inenTuaHocTi I Tamkden,
MTOSICHIOIOYH JICTIEPCOHAIIZAINI0 SIK (DEHOMEH MiX-
rpymnoBOi KOMYyHIKaIlii B COILiyMi Ta BH3HAYalO4H ii
K «M’SIKIIy» (OpMy YyHepeIrKeHOoi aeryMmaHizarii,
TOOTO Aild, CIPSMOBAaHUX Ha MO30aBJeHHS Cy0’ €KTa
moncekux npas (Tajfel, 1981: 241). TTi3Hilre moHITTS
MoYajd CIpUUMaTd He JIMIIe SK MIKIPYIOBY B3a-
€MOIIt0, a 1 K BHYTPINTHLOTPYIIOBUH 3B’SA30K, IO
MOSICHIOE MixkocoOucTicHy komyHikamiro (Tileaga,
2008: 720). 3Bimcu aenepcoHaNi3allisl MOCTaE SIK
MEepeioBCiM JTUCKYPCUBHE SIBUILE, SIKE MPOSIBIIS-
€TBCS 32 JIOTIOMOTOIO PiI3HUX MOBJICHHEBHX NMPAKTHK
3 MeTor0 3He0ocobuTH «irmoroy» (Tileaga, 2008: 724).

V mocnimKeHH] JenepcoHaIi3amifHoOro MOTSHITI-
aiy aHadopu MOTPIOHO BpaxyBaTH, IO MOBO3HABIT
PO3MISLNAIOTH 11 K CTHUIIICTHYHY (irypy, €IuHONO-
YaTOK y MOBJICHHI aJpECaHTiB KOMYHiKalii Ta 5K
pedeHtiiiamii 3aci0, 10 MO3HAYA€E TaKi BiIHOIICHHS
MDK MOBHUMH OJUHHUIIIMH, KOJIU B 3HAYEHHs OIHi€]
OIMHHUII BXOIUTH BiACUIAHHSA 10 1HIIOI.

MeTta crarTi — 00rpyHTYBaTH poib aHadopH SK
3aco0y AenepcoHanizalii Ha NpUKIaai 3aMiHU aHmMpo-
NnoHiM — 3aumenHux 3-i ocobu oOHunu. 3aBIAHHA:
BHOKPEMUTH KaTETOPil0 JAeTmepcoHami3allii y 3B’ I3Ky
3 TEOPI€I0 TMEPCOHANBHOCTI; TpOaHaTi3yBaTH iMIIEp-
COHAJIbHY NPHPOAY 3aiMEHHHUKIB Ta OOIPyHTYBaTH
aHadopy K Mapkep AenepcoHaizarii.

Buxisiag ocHoBHoro marepiajy. 11106 poskputu
KaTeropito JenepcoHatizamii y 3B’s13Ky 3 KOHTEKCTOM
Teopii MepCOHANBHOCTI, YPaXOBYeEMO TOJOXKEHHS, 10
OCHOBHHMMH 3aco0amul A peajizallii JenepcoHalti-
3arii € iMIepcoHaTbHI KOHCTPYKILii, 30KpeMa MacHBHi
peuenHst (Yasmin, Asim, 2017: 257), 6e30co0oBi
3BOpOTU i 0€30C000BI y3arajabHEHHS, IHKJIFO3MBHE
«mm» abo y3aranbHIOBaJIbHE «TH, BH» (CMHpPHOBA,
2016: 129), 3aiiMCHHMKH TPEThOI OCOOHW ONHUHHU
(Pennycook, 1994: 25). Sk 3acobu menepcoHamizartii
11l iMIIepCOHATbHI KOHCTPYKIIi1 OB’ 13aHi 3 KATETOPI€I0
nepcoHanbHOCcTi. Bona, 3a BuznHadeHHsam H. flcako-
BOi, 32 CBO€IO IPUPOIOI0 € QYHKIIHHO-CEMaHTUYHOIO
KaTeropi€ero, Mo «XapaKTepU3ye YUACHUKIB MO3HATY-
BaHOI CHTYyaIlii MO0 iXHBKOI POl B KOMyHIKATHBHOMY
aKTi», Ma€ «yHiBEepCaJbHy MOHITTEBY OCHOBY, ILO
00’€eIHy€ MHOXKHMHY TOXiTHUX (YHKUIHHHUX BapiaHTiB
MEPCOHAIBHUX 3HAYCHB, YTITIOBAHNX Pi3HOPIBHEBUMHU
MOBHMMH 3acobamm» (Scaxosa, 2016: 276). 3B’s130K
KaTeropii TEPCOHATBHOCTI 3  KOMYHIKATUBHUMH
aKTaMu 3a0e3Iedye CITBBIIHECEHICTh 3 aKTyali30Ba-
HOIO CHTYAIIi€l0 (IO TIO3HAYAETHCS) Ta 3 YYaCHUKAMU
moBHoro akty (Kpunosa, I'yamansn, 2014: 151).

[lepcoHanbHUM 3HAYEHHSM MPHTAMaHHA IE€BHA
CMHCJIOBA Tpajalis: Bil npsaMoi GopMU BUpPAKEHHS
MIEBHOTO Cy0’€KTa 9M 00’€KTa 10 WOro BWIIYYEHHS,
IHITUMHA CJIOBaMH, 10 JeTepcoHami3amii i mepe-
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mimenHs B iMmotikamiro  (Kpunosa, I'yamansH,
2014: 151). Taka rpagamis iirae B OCHOBY OiHapHOL
Kateropii nepconanrvrHocmi/imnepconanvrocmi. Tomy
JeTIepCOHAI3alli 0 B I[bOMY PO3yMiHHI MO’KHA BH3HA-
YUTH SK TPOIEC TIEPEXOmy CyO’€KTiB UM 00’ €KTiB
BHCJIOBIIIOBAHHS 3 KaTETOpii MePCOHANBHOCTI B KaTe-
ropito IMIEPCOHAIIBHOCTI Ha MiJCTaBi BUKOPHCTAHHS
LIOHHO Ha3BaHUX B3a€MO3aMIHHUX KOHCTPYKIIIH.

[onsTiiiHy OcHOBY OiHapHOI Kareropii nepco-
HALHOCMI/IMNEPCOHATbHOCHT CTAHOBIIATH IPOTH-
CTaBIIEHI OJHE OMHOMY 3HA4YEeHHS MEpIIOi, APYTOi 1
TPeThOi 0COOH, CITIBBITHOCHI 3 HAMMPOCTIIIIO KOMY-
HIKaTUBHOMW cutyailiew (fcakopa, 2016: 40). OTxe,
sakmo l-ma 1 2-ra oco0a HEpO3PUBHO NOB’s3aHi
came 3 Kareropiero nepconarvbhocmi, To 3-11 ocoda
rmo30aBjieHa BiIacHe 0C000BOT CEMaHTHKHU i mepely-
Bae Ha mepudepii mons mepcoHamsHOCTI (flcakoBa,
2016: 276). I'pamarnune 3Ha4eHHs 3-1 0cOOH € OCHO-
BHOIO CEMaHTUYHOIO XapaKTEPUCTUKOIO MPOHOMiHa-
THUBHX OJUHUIIG 8iH, 60Ha, 6ono (SIcakosa, 2016: 76).

AK BUHUKAE IMNEPCOHANbHA NPUPOOa 3atiMeHHU-
xig 3-i ocoou? He3Baxkarounm Ha TpaguIliiiHE BKIIO-
YeHHS B MapagurMy ocoOOBHX 3aiMEHHHKIB TPbOX
MOBHUX (opM — 3aiiMeHHUKIB 1-i, 2-1 1 3-i ocoOwu,
y CydYacHiil JIHTBICTHII 0OCOOOBI 3aliMEHHUKH
3-i ocoOu MpUIHATO PO3MNIAJATH B MPOTHCTABICHHI
13 3aiimenHuKamMu 1-i Ta 2-i ocobu. Lle BUSABISIETHCS
Hacammepen y audepeHIiiamii ceMaHTHYHUX PO3psi-
IiB 3aiiMEHHUKA, /i€ 3aIMEHHUKH s, My TOCTAIOTh
sIK 0CO0O0BI, a 3aIMEHHHKH 6iH, B0HA, B0HO — SIK 0CO-
0OBO-BKa3iBHi, 1[0 BUCTYMNAIOTh Y pedeHHi mMopdo-
JIOTIYHMMH CHHOHIMaMH iMeHHUKa (YKoBTOODIOX,
Kymux, 1965: 309-310). Lle o3Hauae, 110 3aiiMEHHUKH
3-i ocobu sk MPEeIMETHO-0COO0BI OUHMIN peai3o-
BYIOTh CBOIO BIIACTHBICTH MIO3HAYaTH BOJHOYAC iCTOT
i meictot (lopriuany, 2004: 144). InmmMu cnoBamu,
CEMaHTHKa 0COOU 3aBKAM € OPIEHTAI[IHHUM SIPOM
BHCIOBIIOBaHH (3arHiTKo, 1996: 185).

Oc000Bi 3aiIMEHHHKH € CBOEPITHOIO 1 3aMKHEHOIO
IPyNoOI0 3aiiMEHHUKOBHX IMEHHUKIB, SKa BHUPI3HS-
€THCS 3-TIOMIXK IHIIUX TPYI CEMaHTUKOIO, CYKYITHICTIO
rpaMaTHYHUX KaTeropii i poyul0o B MOBIICHHEBUX
axtax (Buxosanenn, [oponencbka, 2004: 190). Taki
3aliMEHHUKHU JISITAl0OTh B OCHOBY I'paMaTU4HOI KaTe-
ropii ocobu: mepma ocoba Bka3zye Ha MOBIII abo Ha
aZipecaHTa IMOBiJOMIICHHS, Ipyra Mo3HavYa€e CHiBpO3-
MOBHHKa, TOOTO agpecara MOBJICHHS, a TPETs CTO-
CYETBCSL TOTO, XTO He Oepe y4acTi B MOBIIEHHEBUX
aKTax, ajie mpo KOoro ineTbesi B MoeJeHHi (Buxosa-
Henb, [opoaencrka, 2004: 190).

Kareropist ocobn/HeocoOu 3aliMeHHHKA € KJIacH-
(hikamiiHO¥O: PO3MOIINIAE BCi TPEIMETHO-0COOO0BI
3ailMEHHUKH Ha TPU KJAacH 3a 3HAUYEHHSIM Ta OCO-
OJMMBOCTAMH TpaMaTHYHOI CHHTarMatuku (3arHiTko,

1996: 105). Binrak 3aiilMeHHUK 51 y3TOIKY€ETHCSA JTUIIIE
3 (opmamm IieCITiB, MO BKA3yIOTh HAa CYy0’EKT KOMY-
HiKallii, muy — numie 3 GopMaMH JTIECIIB, SIKi Ha3WBa-
I0Th ajipecaTa KOMYHIKallii, 6iH, 60HA, GOHO — TUIIIC
3 GopMamu, 10 HiJAKPECTIOIOTh 00’ €KT KOMYHIKaIlil
(3arniTrO, 1996: 254). Came TOMy «TpeTsi ocoba B
COITIOTICHXOJIOTITHOMY TUTaHI OIIHIOETHCS HAWMOUTBITI
HU3BKO: BOHA O3HA4Ya€ CyOCTaHIIIi, IKi 3HAXOIATHCS 3a
MeKaMH KOMyHiKaTuBHOTO akTy. Lle xToch abo mochs,
ake norpedye im’s» (Hopman, 2019: 257). OueBugHo,
1110 1[€¥1 BUCHOBOK I1OB’I3aHUM 13 BUCIIOBIEHUM CBOTO
yacy TBepukeHHsAM Jx. JlalioHca, o MOHATTS Tpe-
THOI 0COOW IIO/I0 TIEePIIOi Ta APYTOi HIKOIM HE KOpe-
JIFOETHCST 3 MO3UTHBHOIO POJUIIO M 3aBXKIU BH3HA-
JaeThesl sK moch HeratmBHe (Lyons, 1977: 638),
HIOTIpaBla, CHOTOMHI LI TOJIOKEHHS BHUMAarae CBO€]
BepuGikalii B pi3HUX BHIAX AUCKYPCY.

Y wMexax MopdomoriyHoi Kareropii ocoOu
3aifMEHHUKH TTOCTAIOTH K (DOPMAIEHO MOTHBOBAHUH
LUEHTP KaTeropil nepcoHanbHOCMI/IMNePCOHAIbHOCT
Ha OCHOBI mpotuctasieHHs Qopm 1-i i 2-i ocobu
¢dopmi 3-1 0coOH: «yIaCHUKH KOMYHIKaTHBHOTO aKTy
€ 3aBKIH OCOOM, LIMM TIOSICHIOETHCS MapKOBaHICTh
nepIIoi Ta APyroi 0COOM 03HAKOIO MEPCOHANBHOCTI,
«HEYYaCHUKaMHM KOMYHIKaTUBHOTO AaKTy MOXYTb
OyTH 0cobu i HeocoOH, 3BiICK HEMAPKOBAHICTh TPe-
THOT 0COOM»; OCKUTbKH 3aiIMEHHUKH TPEThOi 0COOU
3aBKIM BKa3yIOTh Ha 30BHILIHIA «HEKOMYHIKaTHB-
HUI CBIT» 1 MOXKYTh BOJJHOUYAC MMO3HAYATH ICTOTY Ta
HEICTOTY, BOHM Ha0yBalOTh iMIIEPCOHAIILHOTO 3MICTY
(3armiTro, 1996: 346). Taka nmpupoaa 3aiiMECHHUKIB
TPeThOi 0COOH A€ 3MOTY PO3IIAAATH IX Y KOHTEKCTI
MaKCHUMAJILHOTO nousamitinozo cnycmoutenusi (Hop-
MmaH, 2009: 55), oco0nuBO i 4ac BUBYCHHS IXHBOT
pOITi B TIpoIIeci KOMYHIKalIii.

1106 3po3ymiTH, uomy anagopa nocmae K map-
Kep Odenepconanizayii, ypaxoByeMoO, 110 IIPOTHCTaB-
JICHHS TIEePILIOi/ApYyroi Ta TPeThoi 0COOM 3a 03HAKOIO
y4acTi B KOMYHIKaTHBHHMX aKTaX BH3Hada€e (DyHKIIi-
OHaJIbHY CIPSMOBAHICTh 3aliMEHHUKIB, e 1-m1a Ta
2-ra ocoba BUKOHYIOTh ICUKTUYHY (PyHKIIi0, a 3-T51 —
anaopuyHY, SKa CIYT'Y€ CTIOCOOOM TIOE€THAHHS CITiB
y pedeHHI # 3acobom pedepentii (BuxoBanerp,
Toponenceka, 2004: 191).

Anadopy 3a3BHYail po3MIAIAI0TH 13 O3 MOB-
HOCKOHOMHOT (DYHKIIIT B TEKCTI, 1110 TOJISTAE B 3aMiHi
CHiB, peueHb, PParMeHTIB PEUCHB TOIIO iHIITMMH MOB-
HAMH OTWHUIIIMH, PO3KpHUBAIOUH ii Ha 0a3i 3aiimMeH-
HHUKOBOTO Ta MPUKMETHHKOBOro 3amiuieHs (LTepH,
1998: 33). OcobnuBicTio moOynoBu aHadopH € HasIB-
HICTh 3aliIMCHHMKa TPEThOI OCOOM W AHTEICACHTA,
TOOTO 3aranbpHOI a00 BIIACHOI Ha3BH, JO SKOI BiJCH-
nae 3aiiMeHHuK (MatBiitayk, 2010: 9-10). MotuBoBa-
HICTh TAaKWX 3aMiIIeHb apTYMEHTYIOTh CTHIIICTUIHOIO
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notpeboio0 KoHZAeHcalil BucioBieHb (BuxoBanens,
Toponenceka, 2004: 186).

Teopist pedepeHIii, y KOHTEKCTi SKOi BHBYAIOTH
aHaQopy, po3pi3HSAE TP PiBHI TaKuX 3aMimieHb. [lep-
Ui piBeHH — II¢ BJIACHE iM’s, SKe HE Ma€ YKOTHOTO
3HAYECHHS B MOBI Ta HE BUpakae sxonHux o3Hak (Ilamgy-
yeBa, 2010: 81). [dpyruii piBeHs — Lie 3arajgbHe M4,
sIKE € EKCTEHCIOHaJbHUM, TOOTO MOKe OyTH CIIiJIb-
HUM JUISl pi3HUX 00 €KTIB, a BiITaK MPH 3iCTaBJICHHI 3
THITTIIME MOJKE TIPUITHCYBATH IMEHOBAHOMY Cy0’ €KTY Ti
YH HIII XapaKTepUCTUKH. TpeTiid piBeHb — iHAEKCATb-
HUH, TOOTO BUKOPHUCTaHHS 3aliMeHHUKa 3-1 0coOH sSIK
JNEUKTHYHOTO 3aco0y i BOAHOYAC TOJOBHOTO 3ac0O0y
pedepenii. Leit piBeHb XapakTepu3ye MakCUManbHa
HEBU3HAUEHICTh 1 3aJICKHICTh BiJl MOBJICHHEBOT CHUTY-
artii. Aradopa, sKa € OMHAM 13 HAHOILIBIT yKUBaHUX
cnocobiB pedepeHtiii, peamizyeTbcsi Ha TPETHOMY
PpiBHi, 3aiIMEHHUKOBOMY.

Brnacue iM’s (aHTpOIIOHIM), SIKe B aHA(OPHUYHHX
BiZIHOILICHHSAX € aHTELEICHTOM, KOPEIIOEThCS 3 KaTe-
ropiero ocodu (ILmomr, 2013: 239), oxHi€ero 3 ocHO-
BHHUX (DYHKITIH KO € 1HAMBIAyaIi3amis cyo’ €KTa 9u
00’exra MoBieHHs (CunraiBceka, 2013: 367). Came
TOMY JUIS BJIACHHX Ha3B 0Ci0 XapakTepHHH Haid-
BHIIMI CTyMiHb iHJMBiAyanizoBaHocTi (SlcakoBa,
2016: 236), a BigTaK 1 IEPCOHAIBHOCTI. 3BayKarOun Ha
T€ 1110 3aMEHHMKH 3-1 0COOM OJHUHH, SIK1 3aMIHSIIOTh
aHTELENICHTH, MAIOTh IMIIEPCOHAIBHUM Xapakrtep,
aHadopa UTIOCTpyeE Mmepexiy i3 Kareropii nepcouans-
HOCMI B KaTETOPIIO iMNEPCOHAILHOCTII.

[HnexcanpHMii piBeHb 3aMiHM iMEH, SKHH pealli-
3yeTbCAd B MeXax aHaOpHUYHUX BIAHOIIEHB, OTXKE,

MOKE€ KOpENIOBaTHCS 3 JelepcoHali3alicio, sKa
3aBASKA TPHUPOJI 3aliMEHHUKA «CIYCTOIIY€E» KOH-
IIETIT iIMEHi 10 piBHS HOTO 3araJIbHUX POIOBUX O3HAK,
a BIATaK BIAKPWBAE MPOCTIp ISl HOBOTO CMHCIIO-
BOro HaBaHTaxeHHA. Came TOMY JenepcoHai3alio
MOKHA PO3IVIAATH SIK 0COONMHMBY (QYHKIIO aHadopH.
3aBasiku (opMaIbHUM MOKa3HUKaM aHadopa mocrae
OIHIEIO 3 O3HAK MOBJIEHHSA MPEICTABHHKIB DPIi3HUX
COITIaTbHUX TPYII.

BucHoBku. 3niificHeHunil aHaIli3 1a€ 3MOTY CTBEp-
JOKyBaTH TpPO  JAeNepCOHANi3alifHUi MOTEHIIAN
anadopu, Ky Gopmanizye Moueinb aHmMpOnOHiM —
3atimeHHuK 3-i ocobu 00HuHuU.

Hacammnepen nemepconasizaris moB’si3aHa 3 Teo-
pi€ro IEPCOHATBLHOCTI, TOMY IIOCTAE K MPOIIEC Tepe-
X0my O0O0’€KTa BHCIIOBIIOBAaHHS 3 Kareropii nepco-
HAbHOCMI B KaTETOPII0 iIMIEPCOHANLHOCHIL.

OcHoBHIMU 3aco0amu A7 peaizalii genepcoHa-
mi3anii € BUKOPUCTAaHHS IMIIEPCOHAIBHUX KOHCTPYK-
IiH, cepen SKUX 0COOIMBY POJIb BiAirpae 3aiMeHHHUK
3-1 ocobmn omuuuu. 1li 3aiiMEHHHMKHU 3aBIOSKH CBOIM
0CO0OBIif CEMaHTHUIII Ta POJi B aKTax KOMYHiKarlii
HaOyBalOTh iMIEPCOHATBEHOT TPUPOIH.

AHadopa, Ky po3NISAaloTh MEPEeBaKHO 3 T03U-
ii MOBHOCKOHOMHOI (pYHKIIii, BHKOHYE POJIb Map-
Kepa JemepcoHami3allii 00’ekTa MOBJICHHS, 3aMiHs-
I0YH TEPCOHANBHI BIIACHI IMEHa iMITepCOHATBHUMU
3aiiMEHHUKaMU 3-1 0COOM OJHUHH.

Hocnimkenuss anaopuyHUX 3aMiH 3 TO3MLIN
JerepcoHanizamii € TepCIeKTUBHEM Y Ipolieci
BHUBYEHHSI OCOOIIMBOCTEH MOBIEHHS NMPEICTaBHHKIB
PI3HHX COIIIBHHUX TPYII.
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